suaves e sacrossantas! Ampara-nos, Senhor, e
Nao nos retires dos ombros a cruz luminosa o
redentora, mas ajuda-nos a sentir, nos traba-

Ihos de cada dia, a Juz eterna e imensa do ten

Reino de paz, de concérdia e de sabedoria, em
nossa estrada de luta, de solidariedade e de
esperancal,..”

Em 8 de fevereiro iltimo, véspera do término da
recepecdo deste livro, agradecia Emmanuel o CONEUrso
de seus companheiros encarnados, em comunicado fa-
miliar, do qual destacamos algumas frises:

— “Meus amigos, Deus vos auxilie e recom-
pense, O nosso modesto trabalho estd a termi-
nar. Poucas paginas lhe restam e en vos agra-
deco de coracio. :

Reencontrando os espiritos amigos das épo-
cas mortas, sinto o coracfio satisfeito e confor-
tado, em verificando a dedicacdo de todos ao
tirme pensamento de evolucdo, para a frente e
para o alto, pois nfio é sem uma razio de ser
que hoje laboramos ma mesma oficina de es.
férco e boa vontade.

Jesis ha de recompensar a quota de es-
forgo amigo e sincero que me prestastes e que
a sua infinita misericérdia vos abengde é a mi-
nha oracio de sempre.”

Agui ficam algumas das anotacoes intimas de Em-
manuel, fornecidas na recepedo déste livro. A humil-
dade désse generoso espirito vem demonstrar que no
plano invisivel ha também necessidade de esforeo pro-
prio, de paciéncia e de £é para as realizacoes.

As notas familiares do autor sio um convite para
que todos nés saibamos orar, trabalhar e esperar em
Jesus Cristo, sem desfalecimentos na luta que a bondade

divina oferece-nos para o mosso resgate, no caminho da
redencio,

Pedro Leopoldo, 2 de margo de 1939,
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PRIMEIRA PARTE

DOIS AMIGOS

Os tiltimos elardes da tarde haviam caido sbbre o
’ 0. 3 -
casar‘;os ?;2? do Tibre, ladeando o Aventino, deixavam
retratados os derradeiros reflexos do crep-usculo,denquan:
to mas ruas estreitas pa?savam llflt%mss apressadas, sus
i eseravos musculosos e 1épidos.
tldaleig}:ens pesadas amontoavam-ge na atmosflera-,d anixé
ciando aguaceiros proximos e as ultimas janelas das 5
sidencias particulates e eoletivas .feehavam-se,d co}r;::}ite
trépito, ao sopro forte dos primeiros v{_alntos a it

Entre as construcoes elegantes e sébrias, que exi :
marmores preciosos, no sopé da colina, um e?lflgztéul ::
via que reclamava a aten¢do do foras:telm- pe % vaista
ridade das suas colunas severas e majestosas. Uma i '
de olhos ao seu exterior indicava a pmlgai do priprie :
tario, dado o aspecto eaprichoso e imponen %. .

Bra, de fato, a residencia do semador Publio T
tulus Cornelinug, homem a.mda_mogo,_que_, a mape:;?aiajs
época, exercia no Senado funcdes legislativas e ju ;Gdes:
de acordo com os direitos que lhe competiam, caml =
cendente de antiga familia de senadores e congules da

Rep‘gﬂlﬁzi)erio, fundado com Augusto, havia limitado o8
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Poderes senatoriais, cujos detentores nio exerciam te-
nhuma infludneia direta nos assuntos privativos do go-
verno imperial, mas mantivera a hereditariedade dos ti-
tulos e dignidades das familias Datricias, estabelecendo
as mais nitidas linhas de separacdo das classes, na hie-
rarquia. social. ;

Sio sete horas da noite de um dia 'de maio de 31 da
nossa éra. Ptblio Lentulus, em companhia do sen amigo
Flaminio Severus, reclinado 1o trielinio, termina o jan-
tar, enquanto Livia, a espdsa, expede ordens domés.
ticas a uma jéven escrava etrusea.

O anfitrifio era um homem relativamente jéven,
aparentando menos de trinta anos de idade, nfio obstante
0 seu perfil orgulhoso ¢ austero, aliado 4 tunica de am-
pla barra purpiires, que impunha certo respeito a guan-
tos se The aproximavam, contrastando com 0 amigo que,
revestindo a mesma indumentaria de senador, deixava
entrever idade madura, iluminada de cs precoces, em
pPenhor de bondade e experiencia da vida,

Deixando a jéven senhora entregue aos cuidados
domeésticos, ambos se dirigiram ao peristilo, por buseca-
Tém um pouco de oxigenio da mnoite calida, embora o
aspécto ameagador ‘do firmamento denuneciasse chuva
fminente.

— “A verdade, meu caro Publio — exclamava Fla-
minio, pensativo — & que te cons
Trata-se de uma situagiio que precisa modificar-se sem
perda de tempo. J4 recorreste a todos os facultativos no
caso de tua filhinha?

— “Infelizmente retorquia o patricio com amar
gura — ja lancei méo de todog os TeCursos ao nosso al-
cance. Ainda nestes ultimos diag, minha popre Iivia le-
vou-a a distrair-se em nossa vivenda do Tibur, pro-
curando um dos melhores médicos da cidade, que afir-
mou tratar-se de um caso sem solucdio na ciencia dos nos.
s08 dias. O facultativo nao chegon a positivar o diagnds-
tico, certamente em razio da sua comiseracio pela doen-
tinha e pelo nosso paternal desespéro; mas, segundo o8-
sas observacdes, acreditamos que o medico de Tibur pre-
sume tratar-se de um caso de lepra.,
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- v B A e 1
— Semelhante presuncio é atrevida e absurg&},.&a
— Hmntretanto, se podemos estabelecer uma %En g
gom relacdo a0s TOSKOS antgpassadoi,gigzgegoq;% b
sté ia as as T
osta cheia de esecravos de to g o
' inst; 3 alhos de cada dia.
jé 38 o instrumento de nossos tra de ca
g BI—L B’ verdade... -— concordou Flaminio com
amargura. ; ; i,
ggl‘laivo de perspectivas sombrlas_tra:nspa.reila: 1&3
fronte dos dois amigos, enquanto as prmgglras fodo) (?;fei-
chuva satisfaziam a séde das 1'i)se1ras floridas, que enfei-
; colunas graciosas e claras. /
mvanla%} 0 pequ-:;:lo Plinio? «— perguntou Publio, como
desejoso de proporcionar novo pUmo & cfonversagaot.‘ iy
" Wsse, como sabes, continfia sadio, demon% 1an0
ey § : _
Gtimas disposigoes. Caﬁmrma- atr_-agalhg;]ie,dgzpcin%;?n«
-lhe os caprichos ]
mento, para satisfager-lhe ) 8.00k0 puEl
; rey g luntarioso e rebelde, ¢
completos. As vezes, & vo { 1 ;
rtan%o as observacdes do veﬁlh:[q Parméjgéles,usigose entfﬁe
an icios da gindstica quando m bem
gando aos exercicios T
| ; grande predile¢io p valos.
upraz; no entanto, tem egran e 2 .
magi e irreflexdo prop j
Imagina que, num momento 1 80 1 o
i 3 ilancia do irméo, conco
idade, burlando toda a vigila 0 irm |
reu a uma tirada de bigas realizada nos tremf&s e&n;;z;s
de um estabelecimento esportivo do‘ Campp a,e S
obtendo um dos lugares de maior destaque. ng
templo meus dois filhos, lembr{;-me S%I:sprdeos u L
[uena i i em, sa
quena Flavia Lentulia, porque . _ HEus I
]Imc;it-os para o futuro, no sen't;dn _%e estreitar os antigos
g iliag, .
lagos que prendem as nossas fam L
q P%.bliop ouvia o amigo, ealad&o, como 'se a Imyeja The
i aca i ai.
b asse o eoragdo carinhoso de p _
t.smca_g Todavia — revidon — apesar de 1no0ssos pro;]s
log, o8 Augures ndo favorecem %ossatﬁlhespirba;ﬁg?ga ogam;
wy ) - L3 ha 0 re 1 a, L .. : {
que a verdade é que a minha p ilha, cor 5
.!EUHHOS cuidados, parece i‘r)nals uma dessas infelizes criatu
rinhas atiradas ao Velabro. gl )
— (ontudo, eonfiemos na magnanimidade dos deu

BOS ., .

— Dog deuses? — repetin Publio com malﬁgﬁa,fv%:l:
1 iy i éss 1rso imponderavel.
* gudo desalento. A proposito désse recurs p .
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tenho escogitado mil teorias no cerebro fervilhante, Ha
tempos, em visita 4 tua casa, tive ocasiio de conhecer
mais intimamente o ten velho liberto grego. Parméni-
des falou-me da sua mocidade e permanencia na India,
dando-me conta das crencas hindis, com as suas cousas
misteriosas da alma. Acreditas que cada um de nés possa
regressar, depois da morte, ao teatro da vida, em ou-
tros corpos?

— De modo algum — replicou Flaminio energi-
camente — Parménides, nfio obstante o sen carater pre-
¢i0s0, leva muito longe as suas divagacdes espirituais.

— Entretanto, men amigo, comego a pensar que éle
tem razio. Como poderiamos explicar a diversidade da
sorte neste mundo? Por'que a opulencia dos nossos bair-
ros aristocraticos e as miserias do Tisquilino? A £6 no
poder dos deuses nio consegue elucidar esses problemas
torturantes. Vendo minha desventurada filhinha com
a earne dilacerada e apodrecida, sinto que o teu es-
cravo estd com a verdade. Que teria feito a pequena
Flavia, nos seus sete anos incompletos, para merecer t50
horrendo castigo das potencias colestiais? Que alegria po-
deriam encontrar as nossas divindades nos solucos de
uma erianca e nas ldgrimas dolorosas que nos ecaleinam
0 coraclo? N&o ser4 mais compreensivel e aceitavel que
tenhamos vindo de longe com as nossas dividas para
com o8 poderes do Céu?

Hlaminio Severus meneou a cabeca, como quem de-
seja afastar uma dfvida, mas, retomando o seu aspéeto
habitnal, obtemperou com firmeza-

~— TFazes mal em alimentar semelhantes conjeturas
no teu féro intimo. Nos meus quarenta e ecineo anos
de existencia nfio conheco crengas mais preciosas do que
4s Nnossas, no culto veneravel dos antepassados. H’ pre-
¢iso considerares que a'diversidade das posicdes sociais
€ um problema oriundo da mossa, arregimentacfio poli-
tica, a unica que estabelecen tma divisio nitida entre
0s valores e os esforcos de cada um, em face da miseria
espiritual dos outros povos; quanto 4 questdo dos sofri-
mentos, convem lembrar que os deuses podem experi-
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mentar nossas virtudes moEai_s, com as maiores _:;mea;
gns & enfibratura do nosso dnimo, sem que necesst egm
ndotar os absurdos principios dos egipceios e dos grebots,
principios, alifs, que ja os reduziram ao ’ap;'qllllanlgn 0
o ao cativeiro. Ji ofereceste algum S%Grlfml{} no tem-
plo, depois de tio angustiosas diividas?

— Tenho sacrificado aos deuses, segundo os nos-
#os habitos, — respondeu Publio compungidamente t—--
¢ ninguem mais que eu se orgulha das gloriosas wjzrhu—
deg de mossas tradigdes familiares. Entretanto, min fa_s
observaedes nido surgem tdo somente a proposito da fi-
Ihinha. Ha muitos dias, andoe torturado eom o espan-
oso enigma de um sonho. ] o
! — %’m sonho? Como pode a fantasia modificar,
lésse modo, o valor de um patricio?

Publio Lentulus recebeu a pergunta mergulhado
om profundas cismas. Seus olhos parados presumiam
devorar nma paisagem gue o tempo distanciara no trans-

eurso dos anos. . i
A chuya, agora, em bategas pesadas, caia epr;tmu{%;
(amente, fazendo os mais forfes t{'ansbordamgqtoz e
impliivio e representando-se ma piseina que enfeita
piteo do peristilo. / |
Os dois amigos haviam-=se recolhido a um largo
hanco de marmore, recﬁp&ndo-se nos estnfos_; orientals
que o forravam, prosseguindo na palestra amlstos::g. i
— Bonhos ha, — prossegniu Pu-hho_‘ — que slgd d-
finguem da fantasia, tal a sua expresso de realidade
irretorquivel . .
Voltava en de uma reunido no Senado, pn(’([:{e havia-
mos diseutido um problema de profunda cf‘ieh%a.t?iinrgy
pal, quando me senti presa de inexplicavel abat 1fo.

Recolhi-me cedo e, guando parecia diwsg-; ,]ul?tc

(le mim a imagem de Témis, que g'uarda%qg angesa -g:z.

tloméstico, considerandad as E;l'nguls?‘effi (;{1 ;‘1% nga. L

: 0 stica que :

yuem exerce as fungdes da ju ' e

;!xl.raordinaria selava-me as palpebras cang%ﬂazngodpac;'
pldag, No entanto, via outros lugares, reconiec
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sagens familiares ao men espiri i

 familia pirito, das quai > havi

esquecido inteiramente. : i ha,}rla

o Riealn'ia,d_e on sonho, néio o' sei dizer, mas vi-me reves-
0 aas insignias de consul, ao tempo da Republica

Catilina, PoIs via-o a0 meu lado, bem como a Cicero
%31?:1 sesme;; _i‘lgura,‘vam duas personificacdes, do mal e do
g entia-me ligado ao primeiro através de lagos for-
és e indestrutiveis, como se estivesse vivendo 4 e
tenebrosa da sua conSpiracao contra o Senado e pog-a-_
cipando, com éle, da frama ignominiosa que vi.szf)*f; la:
;1;31_5 tmt;l{na organizacao da Republica,. Prestigiava-lhe
15 Iltencoes eriminosas, aderindo a todos 08 Seus pro-
Jectos  com a_minha autoridade administrativs assu-
?ai:];g?atﬂésdgggfodde reu'ﬁiﬁes secretas, onde decrete; as-
andos. .. Nuom relimpago. revivi
gragedm, sentindo que minhag m.é',ol.; Eséaégviogoi%az
a?e Iﬁﬁn.gug e das lagrlma_s dos inocentes. Contemplei
1 rizado, como se estivesse regressando mvolunta.
Tidmente a um pretérito obseuro e doloroso, a rede 'dv
infamiag perpetradas com g revoluedo em boa hore
E::fl;la‘%:id% g;l: mfiluen_cia, de Cicero, ¢ o detalhe maiz
ferriy et havia assumid 615 mai ‘
importantes e salientes na ignomoinﬁ?. éo%ogigeéi bites,
dros hediondos do tempo passaram, entdo. 4 frenteqtlim-
meus olhos espantados e ensandecidos. . . B
passarlf;%d?tr:ﬁ;o:oq‘i% Izc:)azzemae I};l;_lnniilhava nesslas vistes do
ulposo, mha personalidade atual
se envergonhasse de semelhantes reming i é

me prevaleci_a, da autoridade e doelli:(?éiien;ﬁfx’ ea (;ue
veitando 8 situacdo, exercer as mais acerbas vgﬁgarI; gé

contra inimigos Dessoais, contra guem expedia ordg
ggr Drisao, sob as acusacbes mais terriveis, E, a0 m:{f
a0 ];,%ggs {aigzalmla%o néo. bz}stava, 0 recolhimento dos
e (%%t& oucos inféetos, Com a consequente se-
o atétos mais caros e mais doces, da familia .
ner a execucdo de muitos na escuridio da mnoite,

politicos mandei arrancar og olhos, na minhg presenca,
rmentos com a frieza brutal das
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vinditas eruéis!... Al de mim, que espalhava a deso-
lagiio e a desventura em tantas almas, porque um dia,
oy oprimidos se lembraram de eliminar o verdugo cruél!

Depois de toda a série de escandalos que me afas-
faram do Consulado, senti o término dog meus atos in-
fames e misérrimos, frente 4 turba inconeiente e furiosa,
que me condenon ao terrivel suplicio do estrangula-
mento, experimentando, entdo, todos os tormentos e as
ungnstiag da morte. . .

O mais interessante, porém, é que revi o inenarravel
instante da minha passagem pelas aguas escuras do
Agueronte, quando me parecia haver deseido aos luga-
res sombrios do Awerno, onde nfio penetram as clari-
dades dos deuses. A grande multidao de vitimas acer-
cou-se, entdo, de minhalma angustiada e sofredora,
reclamando justica e reparagio e rebentando em cla-
mores e solucos que me percutiam no recondito do
¢oracao. !

Por quanto tempo estive, assim, prisioneiro désse
martirio indefinivel ? Nao sei dize-lo. Apenas me recordo
haver lobrigado a figura celeste de Livia, que, no seio
(ldsse turbilhio de pavores, estendia-me as mios tilgi-
ilag e carinhosas. _

Figurava-se que minha esposa era-me familiar
e épocas remotissimas porque nioe hesitei um instante
em lhe tomar as maos suaves, gue me conduziram a um
{ribunal onde se alinhavam figuras estranhas e veneran-
lag. Cas respeitaveis aureolavam o semblante gereno
l6sses juizes do céu, emissarios dos deuses para o jul-
gamento dos homens da terra. A atmosfera caracteri-
zava-se por uma estranha leveza, cheia de luzes cari-
ciosas que iluminavam, perante todos os presentes, os
meus pensamentos mais seeretos. .

Livia devia ser o men anjo-tutelar messe eonselho
ile magistrados intangiveis, porque a sua dextra pairava
sObre a minha cabeca, como a impdr-me resignacio e se-
renidade, afim de ouvir as sentencas supremas. :

Desnecessaric serd dizer-te do meu espauto e do
meu receio, diante désse fribunal que eu desconhecia,
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quando a figura daquele que me pareceun a sua autori-
dade central dirigiu-me a palavra, exclamando:

— Publio Lentulus, a justica dos deuses, na sua
misericordia, determina a tua volta ac turbilhio das
lutas do mundo, para que laves as nédoas de tuas eul-
Pas nos prantos remissores. Viverds numa época de
maravilhosos fulgores espirituais, lutando com todas as
provagoes e dificuldades, nfo obstante o berco de onro
que te receberd ao renasceres, afim-de que edifiques a
tna conciencia denegrida nas dores que purificam e

regeneram!... Feliz de ti se bem souberes aproveitar '

a oportunidade bendita da rehabilitacio pela renfincia e
pela humildade. .. Hemos determinado que seras pode-
T0so e rico, para que o ten desprendimento dos cami-
nhos humanos seja. mais valioso para os feus mentores
espirituais, no instante preciso. Terds a inteligencia e
a satide, a fortuna e g autoridade, como ensanchas 4
regeneracao integral de tua alma, porque chegard um

»

momente em que serds compelido a desprezar todas as

riquezas e todos os valores sociais, se bem souberes pre-
parar o coracdo para a nova senda de amor e humil-
dade, de tolerancia e perdio, que serd rasgada, em bre-
ves anos, 4 face escura da Terral... A vida é um jogzo
de circunstancias que todo o espirito deve entrosar para
0 bem, no mecanismo do seun destino. Aproveita, pois,
essas possibilidades que a misericordia dos demses €0~
loca ao servico da tua redencdo. Nio desprezes o cha-
mamento da verdade, quando soar a hora do testemunho
¢ das renfineias santificadoras. .. Idivia seguird contigo

pela via dolorosa do. aperfeicoamento, e nela encontra-

48 o brago amigo e protetor para os dias de provacoes
rispidas e acerbas. O essencial é a tua firmeza de &nimo
no caminho escabroso, purificando a tna 6 e as fuas
obras. na reparacio do passado delituoso e obseuro!. ..

A essa altura, a voz altiva do patricio ia:se tornando
angustiada e dolorosa. Amareas eomocdes mmtimas repre-
sayam-se-lhe no ecoracfio, atormentado por incoercivel
desalento. g

Flaminio Seyerus ouvia-o com interésse e atencéo,
rebuseando o meio mais facil de lhe desvanecer impres-
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Mios tdo penosas. Sentia impetos de desviar-lhe o curso
dos pensamentos, arrancando-lhe o espirito daquels
mundo de emogdes improprias da sua formagdo inte-
loetual, apelando para a sua educacho e para o seu
orgulho; mas, ao mesmo tempo, nao consegula sopltf:,r
uy proprias duvidas fntimas, em faee daquele somho
guja nitidez e aspécto de realidade o deixavam atur-
iidlo. Compreendia que era necessario .restabgelqc}er.do
Atu proprio dnimo fraterno, entendendo que a lugn,ar a
hrandura deveria ser o eseudo de suas palayras, para
whelarecimento do amigo que éle mais considerava um
Irméo.

Foi assim que, pousando a méo esguia e branea nos
seus ombros, perguntou com amavel dogura:

— B depois, que mais viste? ;

Publio Lentulus, sentindo-se compreendido, recobrou
fluergias novas ¢ continuou:

— Depois das exortagdes daquele juiz severo ti ve-
nerando, ndo mais lobriguei o vulto de Livia a meu& iido,
las, outras criaturas graciosas, emvolvidas em Dépluns
{jue me pareciam de neve translucida, confortando-me
0 coracdo com os seus sorrisos acolhedores ej)oudosos_.

Atendendo-lhes ao apélo earinhoso, senti que meu
wipirito regressava 4 Terra. :

Observei Roma, que ji nfo era bem a cidade .do
moeu tempo; um sopro de beleza estava reqonstltrg;_ndo
il sua parte antiga, porque notei a existencia de movos
uircos, teatros suntuosos, térmas elegantes e pf}laclqsten-
suntadores, que meus olhog nao haviam conhecido antes.

Tive oecasido de ver meu pai entre 0s seus papiros
0 pergaminhos, estudando os DProCessos do S.enaido_,. i«tzfl
(qual se verifica hoje conosco e, depois de implorar 2
heneiao dos deuses, no altar domestlgzo de nossa casa, e(?
|n'|‘iamelltei uma sensa¢do de anglstia no recesso de
minhalma. Parecen-me haver sofrido dolorosa cq:aogﬁ,‘o
vorebral e fiquei adormentado numa vertigem indefi-
ivel. ..
b Néo sei deserever literalmente o que se passou, mas
dospertei com febre alta, como se aguela digressio do
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zido ao corpo dolorosa semsacio de cansaco.

~ Ignoro o teu julgamento, em face desta confiden-
cia amargurada e penosa, mas desejaria me explicasses
algo a respeito,

. — Hxplicar-te? — obtemperou Flaminio tentando
imprimir 4 voz uma tonalidade de conviecho energica.
Bem sabes do respeito que me inspiram os Augures do
tempo, mas, afinal, o que te ocorreu mio pode passar,
simplesmente, de um sonho e ndo ignoras como devemos
temer a fantasia dentro de nossas perspeetivas de ho-
mens praticos. Por sonharem excessivamente os atenien-
ses ilustres, transformaram-se em escrayos misérrimos,

mento da bondade dos deuses que nos concederam o
senso da realidade, necessario 4s nossas conquistas e
triunfos. Seria licito renunciasses ap amor de ti mesmo

fantasia?

Publio deixou que o amigo discorresse abundan-
temente sobre o assunto, recebendo-lhe as exortacdes e
conselhos, mas, depois, tomando-lhe as mios generosas,
exclamou angustiado :

— Meu amigo, eu Seria indigno da magnanimidade
dos deuses se me deixasse conduzir ao sabor dos acon-

nio disse tudo.

Flaminio Severus franziu o sobrolhe, rematando:

— Ainda ndo disseste tudo? Que significam estas
afirmativas ?
_“No seu intimo generoso, uma davida angustiosa
fora ja implantada com a deserigio detalhada daquele
sonho impressionante e doloroso, e era com largo esférco
que o seu coragdo fraternal trabalhava per ocultar ao
amigo as penosas emogoes que intimamente o atormen-
tavam.,

Publio, mudo, tomou-lhe do braco, conduzindo-o s
galerias do tablinio localizado a um canto do peristilo,

pensamento pelos mundos de Morfeu me houvesse tra-

constituindo uma obrigacio de mnossa parte o reconheci-

e & posicdo de tua familia, tdo somente levado pela

tecimentos. Um simples sonho nfio me daria margem a |
tAo dolorosas conjeturas, mas a verdade é que ainda te
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nis proximidades do altar doméstico, onde oficiavam 0s
ulétos mais puros e mais santos da familia.

Os dois amigos penetraram o escritério e a sala do
urquivo com profundo sinal de respeitoso reeolbimento.

A um canto, dispunham-se em ordem numerosos
pergaminhos e papiros, enquanto que, nas galerias
wyultavam retratos de céra, de antepassados e avoengos
o familia. _

Publio Lentulus tinha os olhos humides e voz tré-
mula, como se profundas emogdes o dominassem naquelas
gireunstancias. Aproximando-se de uma imagem de
eira, entre as muitas que ai se enfileiravam, chamou a
ulencio de Flaminio com uma gimples palavra:

— Reconheces?

— Sim, — respondeu-lhe o amigo estremecendo —
reconheco esta efigie. Trata-se de Publio Lentulus Sura,
{en bisavd [paterno, estrangulado ha quasi um século,
nu revolugdo de Catilina,

— TFaz precisamente noventa e quatro anos que 0
pii de meu avd foi eliminado nessas tremendas cireuns-
{ancias — exclamon Publio com énfase, como quem esta
(e posse de toda a verdade. Repara bem os tragos desta
figura para verificares a semelhanga perfeita que existe
gnire mim e esse longinquo antepassado. Nao estaria
nqui a chave do meu sonho doloroso? " f

O nobre patricio observou a mnotavel identidade de
{racos fisionémicos daquela efigie morta com o sem-
blante do amigo presente. Suas vacilagoes atingiam 0
nuge, em face daguelas demonstracbes alucinantes. Ia
olucidar o assunto, encarecendo a questfio da linhagem
o da hereditariedade, mas o interlocutor, como se adi-
vinhasse os minimos detalhes de suas dividas, antecipou
o julgamento, exclamando: i

— Bu tambem participei de todas as hesitagbes que
forem o teu racioeinio, lutando contra a razdo, antes de
nceitar a tése de nossas comversacbes desta noite. A se-
melhanea pela imagem, ainda a mais extrema, é natural
¢ ( possivel; isso, porém, nfio me satisfez plenamente.
lxpedi, nestes ultimos dias, um dos servos de nossa casa,
(i Taormina, em cujas adjacencias possuimos uma antiga
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habitagdo, onde se guardava o arquivo do extinto, que
fiz transportar para aqui.

B num movimento de quem estava certo de todos
OS Seus conceitos, revirava nas mios Nervosas varios
documentos, exclamando:

— Repara estes papiros! Sfo notas de meu bisavo,
acerca dos seus projétos no Consulado. Encontrei neste
acervo de pergaminhos diversas minutas de sentencas
de morte, as quais j4 havia observado nas minhas di-

gressoes do sonho inexplicavel. .. Confronta estas letras! :

Ngq Se parecem com as minhas? Que desejariamos mais,
além destas provas caligraficas? Ha muitos dias, vivo
este obseuro dilema mo intimo do coracio, .. Serei eu
Publio Lentulus Sura, reencarnado?

. Flaminio Severus deixou pender a fronte, com in-
dlsfargayel mquietagio e indizivel amargura. ’

. Numerosas haviam sido as provas da lucidez e da
logica do amigo. Tudo congpirava para que o seu castelo
de explicacdes desmoronasse, fragorosamente, diante dos
fatos consumados, mas procuraria novas foreas, afim.de
salvaguardar o patrimonio das ecrencas e tradicoes dos
seus maiores, tentando esclarecer o espirito do compa-
nheire de tantos anos.

— Meg amigo, — murmurou, abracando-o — con-
¢ordo contigo, em face destes acontecimentos alueinan-
tes. O fato ¢ dos que empolgam o espirito mais frio,
mas nao podemos arrisear nossas responsahilidades no
rumo incerto das primeiras impressoes. Se éle nos
parece a realidade, existem as realidades imediatas
¢ positivas, aguardando o nosso concurso ativo, Consi-
derando as tuas ponderacdes e acreditando mesmo na
veraeidade do fendmeno, ndo aeredito devamos mergi-
lar o raciocinio nestes assuntos misteriosos e trans-|
cende_ntes. Sou avésso a essas perquiriedes, certamente
em virtude das minhas experiencias da vida pratica.
Coneordando, de modo geral, com o teu ponto de vista
recomendo-te ndo estendé-lo além do eireulo de mossa
intimidade fraternal, mesmo porque, nfo obstante a pro-
priedade de conceitos com que me dis testemunho da

HA DOIS MIL ANOS... 25

fup lucidez, sinto-te cancado e abatido messe torvelinho
e trabalhos do ambiente doméstico e gocial.

Fez uma pausa nas suas observagdes comovidas,
¢omo quem raciocinasse procurando um recurso eficaz
para remediar a situacdo, e exelamou com, dogura:

— Poderias descangar um pouco na Asia Menor,
levando a familia para essa estacio de repouso.

Existem ali regides de elima adoravel, que opera-
riam, talvez, a cura de tua filhinha, restabelecendo si-
multaneamente as tuas forgas organicas. Quem sabe?
lisquecerias o tumulto da eidade, regressando mais tarde
{0 1o0sso meio, eom energias novas. O atual Proconsul
la Judéia é nosso amigo. Poderiamos harmonizar va-
rios problemas do nosso interésse e de nossas fungoes,
porguanto nio me serd dificil obter do Imperador uma
dispensa dos teus trabalhos mo Senado, de modo a con-
{inuares recebendo os subsidios do Estado enquanto per-
maneceres na Judéia. Que julgas a respeito? Poderias
partir tranquilo , pois eu tomaria a meu cargo a dire-
¢io de todos os teus megocios em Roma, zelando pelos
{ens interesses e pelas tuas propriedades.

Publio deixou transparecer mo olhar uma chama de
esperanca e como quem estivesse examinando, intima-
mente, todas as razoes favoraveis ou contrarias 4 exe-
cueido do projéto, ponderou: _

— A idéia é providencial e generosa, mas a satide
de Livia nfo me autoriza a tomar uma resolugio pronta
¢ definitiva.

— Por que?”

— BEsperamos, para breve o segundo rebento do
nosso lar.

— B quando esperas ésse advento!

— Dentro de seis meses.

— Interessa-te a viagem depois do imverno pré-
Ximo ?

— Sim.

— Pois bem: estaras, entfo, na Asia Menor, pre-
pisamente daqui a um ano.

Os dois amigos reconheceram que a palestra havia
pido longa.
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Cessira o aguaceiro. O firmamento esplendia de
constelacies lavadas e limpidas, !
_ Iniciara-se ja o trafego das carrocas barulhentas
oritos pouco amaveis dos seus condutores, porque HE;
Roma imperial as horas do dia eram reservadas, de
modo absoluto, ao trifego dos palanquins patricios ,e ao
movimento dos pedestres. :

Flaminio despediu-se comovidamente do amigo, re-
tomando a liteira suntuosa, com o auxilio dos seus es-
cravos decididos e herculeos.

Publio Lentulus tdo logo se viu 86, encaminhou-ge
ao terraco onde corriam céleres as brisas da moite alta.

A’ claridade do luar opulento, contemplou o casario
romano espalhado pelas colinas sagradas da cidade glo-
riosa. Hspraiou os olhos na paisagem noturna, conside-
rando 0s problemas profundos da vida e da alma, dei-

. xando pender a fronte, entristecido, Incoercivel tris-
© teza dominava-lhe o coracio voluntarioso e sensivel en-
guanto uma onda de amor proprio e de orgulh:} lhe
sopitava as lagrimas intimas, do eoraglo atormentado
por angustiosos e doloridos pensamentos.

II

UM ESCRAVO

Desde os primeiros tempos do Imperio, a muller
romana hav13:~se entregado 4 dissipacio e ao luxo exces-
sivo, em detrimento das obrigacdes santificadoras do lar
e'da familia, P

A facilidade na aquisicAo de escravos empregados
NOS Servigos mals grosseiros como nos mais elevados mis-
téres de ordem domestica, inelusive os da propria edu-
cagdo e instrugdo, havia determinado grande queda moral
no equilibrio das familias patrieias, porquante, a dis-
seminagao dos artigos de luxo vindos do Oriente, aliada
a ociosidade, amolecera as fibras de energia e de traba-
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lho das matronas romanas, encaminhando-as para as fri-
volidades da indumenta, para as infrigas amorosas, a
preludiar a mais completa desorganizagio da familia
no esquecimento de suas tradicdes mais apreciaveis.

Contudo, algumas casas haviam resistido heroica-
mente a essa invasio de fércas perversoras e criminosas.

Mulheres havia, no tempo, que se orgulhavam do
padriio das antigas virtudes familiares, de quantas as
haviam antecedido no labor construtivo das geragoes de
tantas almas sensiveis e nobres.

As espOsas de Publio ¢ Flaminio eram desse ni-
mero. Criaturas inteligentes e valorosas, ambas fugiam
da onda corrutéra da époea, representando dois sim-
holos de bom-senso e simplicidade.

As fGltimas expressoes do inverno ja haviam desa-
parecido, no ano de 32, entornando pela terra, quente
e alegre, uma taga imensa de perfumes e de flores.

Num dia claro e ensolarado, vamos encontrar Livia
¢ Calpurnia, na residencia da primeira, em amavel pa-
lestra, enquanto dois rapazelhos desenham, distraida-
mente, a um canto da sala. :

As duas senhoras organizam aprestos de viagem,
corrigindo defeitos de algumas pecas de 1d e trocando
impressoes intimas, 4 meia voz, em tom amigo e discreto.

BEm dado momento, os dois meninos alcangam um
dos quartos contiguos, enquanto Livia chama a atengiio
da amiga, nestes termos: : o

— Os teus pequenos nio tém hoje os exercicios
habituais?

N&o, minha boa Livia, — responden Calpur-
nia com delicadeza fraternal, adivinhando-lhe as inten-
¢bes — méo 6 Plinio, mas tambem Agripa consagraram
o dia de hoje 4 doentinha. Adivinho as tuas vacilagoes
¢ eseriipulos maternos, eonsiderando a boa saiide dos
nossos filhinhos; mas, o8 teus receios sdo infundados. ..

— Sabem os deuses, todavia, como tenho vivido
nestes ultimos tempos, desde que ouvi a opinido franea
¢ sincera do médico de Tibur. Bem sabes que para éle
0 caso de minha filha é mal doloroso e sem cura.
Desde entdo, toda a minha vida tem sido uma série de




